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1. ZAWARCIE MALZENSTWA Z OBYWATELEM TAJWANU NA TAJWANIE

Whiosek o rejestracj¢ (zawarcie) malzenstwa nalezy ztozy¢ do lokalnego biura rejestracji
gospodarstw domowych, w ktorym tajwanski partner posiada rejestracje gospodarstwa
domowego. W przypadku, gdy oboje malzonkowie nigdy nie rejestrowali gospodarstwa
domowego i malzenstwa na Tajwanie, wniosek o rejestracj¢ matzenstwa moze by¢ ztozony w

dowolnym biurze rejestracji gospodarstw domowych.

Dokumenty wymagane do rejestracji malzenstwa w biurze rejestracji gospodarstw

domowych sq nastepujace:

e Dokument tozsamosci (paszport)

e Whniosek o rejestracje matzenstwa

e Karta ARC (jesli jest)

e Dane co najmniej dwoch $wiadkow (m.in. podpis, dokument tozsamosci, adres)

e Deklaracja o przyjeciu chinskiego imienia

e Dokument potwierdzajacy stan cywilny obywatela RP (tzw. single certificate) wraz z
thumaczeniem na jezyk chinski poswiadczony przez ambasade Ilub biuro
przedstawicielskie Tajwanu za granicg lub przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych
na Tajwanie. Dokument nie moze zosta¢ wydany wczes$niej niz 6 miesi¢cy przed datg

zawarcia zwigzku matzenskiego.

Link w jezyku angielskim: https://www.taiwan.gov.tw/content5.php?p=33&c=55

2. UZYSKANIE ZASWIADCZENIA, ZE ZGODNIE Z PRAWEM POLSKIM
MOZNA ZAWRZEC MALZENSTWO NA POTRZEBY MALZENSTWA NA
TAJWANIE (,,SINGLE CERTIFICATE”)

Konsul w Tajpej wydaje zaswiadczenia, ze zgodnie z prawem polskim mozna zawrzeé
matzenstwo, na potrzeby malzenstw zawieranych na Tajwanie. Dokument ten mozna
otrzyma¢ rowniez w urzedzie stanu cywilnego w Polsce, jednak wymaga on legalizacji przez

Biuro Przedstawicielskie Tajpej w Warszawie.

Wymagane dokumenty:

e wazny polski paszport lub dowdd osobisty (do wgladu);


https://www.taiwan.gov.tw/content5.php?p=33&c=55

e kopia dokumentu tozsamosci przysztego matzonka;

e wniosek o wydanie zaswiadczenia (do pobrania na stronie lub w Biurze);

e zapewnienie o nieistnieniu okoliczno$ci wylaczajacych zawarcie matzenstwa (do
pobrania na stronie lub w Biurze);

e odpis polskiego aktu urodzenia wnioskodawcy;

e w przypadku jezeli wnioskodawca pozostawal wcze$niej w zwigzku matzenskim
odpis aktu malzenstwa z adnotacja o jego ustaniu albo odpis aktu matzenstwa z
dokumentem potwierdzajacym jego ustanie;

e dokument potwierdzajgcy stan cywilny przyszlego matzonka, czyli wyciag z rejestru
gospodarstw domowych (Household Registration Office) w jezyku angielskim (w
przypadku dokumentéw wystawionych w innych panstwach niz Tajwan wraz z
thumaczeniem dokonanym przez thumacza przysieglego lub konsula oraz legalizacja, o

ile nic innego nie wynika z odrebnych przepisow).

W celu umowienia wizyty W Biurze nalezy zadzwoni¢ pod numer telefonu: +886 2 7729
9320. Czas oczekiwania na wydanie za§wiadczenia wraz z thumaczeniem na jezyk chinski

wynosi standardowo 5 dni roboczych.

Zaswiadczenie stwierdzajace, ze zgodnie z prawem polskim mozna zawrze¢ matzenstwo jest
wazne sze$¢ miesiecy od daty jego wystawienia. Jezeli zaswiadczenie utracitlo wazno$¢, calg

procedure nalezy powtorzyc.

3. UZYSKANIE KARTY REZYDENTA (ALIEN RESIDENT CERTIFICATE)
PO ZAWARCIU MALZENSTWA Z OBYWATELEM TAJWANU

a) Obywatel RP przebywajacy na Tajwanie na podstawie ruchu bezwizowego

Osoba przebywajaca na Tajwanie na podstawie ruchu bezwizowego, ktora zawarta zwigzek
matzenski z obywatelem Tajwanu, w celu uzyskania karty rezydenta musi najpierw ztozy¢
wniosek o wize Joint Family Resident Visa (JFRV) w dowolnym tajwanskim
przedstawicielstwie za granica. Po uzyskaniu wizy JFRV mozna zlozy¢ wniosek o karte
rezydenta na Tajwanie. Jesli wniosek o wize JFRV jest pierwszym wnioskiem o tajwanska
wize zagranicznego malzonka, podczas sktadania dokumentow wymagana jest obecnos¢

tajwanskiego malzonka.



b) Obywatel RP przebywajacy na Tajwanie na podstawie wizy

Osoba, ktora zawarta zwigzek malzenski z obywatelem Tajwanu, przebywajaca na Tajwanie
na podstawie juz wczesniej uzyskanej wizy, moze uda¢ si¢ do Biura do Spraw Konsularnych
(Bureau of Consular Affairs) i ztozy¢ wniosek o wizg JFRV. Po uzyskaniu wizy JFRV moze

ztozy¢ wniosek 0 przyznanie karty rezydenta (ARC).

WAZNE — Karta rezydenta uzyskana na podstawie wizy JFRV uprawnia do podjecia pracy

na Tajwanie.

Dokumenty wymagane do uzyskania wizy JFRV:

e Kopia rejestracji gospodarstwa domowego matzonka (oficjalny dokument rejestrujacy
narodziny, zgony, malzenstwa, rozwody i adopcje w ramach jednego gospodarstwa
domowego)

e Kopia aktu malzenstwa

¢ Swiadectwo kontroli zdrowia wydane przez autoryzowany szpital lub klinike

e Zaswiadczenie z rejestru karnego z kraju rodzinnego obcego matzonka

e Paszport zagranicznego matzonka

e Tajwanski dowdd tozsamosci lokalnego matzonka

e ,,Chop” miejscowego malzonka (znaczek/piecze¢ uzywany na Tajwanie jako podpis)

e Podpisana deklaracja potwierdzajaca wybrane chinskie imi¢ cudzoziemca

Wszelkie dokumenty 2z zagranicy muszg by¢ uwierzytelnione przez lokalne
przedstawicielstwo Tajwanu w danym kraju lub przez tajwanskie Ministerstwo Spraw

Zagranicznych.

Po uzyskaniu wizy JFRV zagraniczny matzonek sktada wniosek o karte rezydenta (ARC) w

lokalnym biurze Krajowej Agencji Imigracyjnej w ciggu pigtnastu dni.

Dokumenty wymagane do uzyskania karty rezydenta (ARC):

e Woyciag z rejestru gospodarstw domowych tajwanskiego matzonka zawierajacy imig¢ i
nazwisko zagranicznego matzonka

e Aktualne zdjecie w formacie paszportowym

e Paszport zagranicznego matzonka

e Uiszczenie oplaty manipulacyjnej zgodnie z obowigzujacymi cenami



Postepujac zgodnie z powyzszymi wskazoéwkami caty proces powinien zaja¢ kilka tygodni.
W razie kolejnych watpliwosci lub pytan zachecamy do odwiedzenia stron odpowiednich

tajwanskich agencji rzagdowych:

e https://www.boca.gov.tw/mp-2.html

e https://www.ris.gov.tw/app/en

e https://www.immigration.gov.tw/5475

e Poradnik dla cudzoziemcow przygotowany przez wiadze Tajpej dotyczacy zycia na
Tajwanie (https://www-
ws.gov.taipei/Download.ashx?u=LzZAwMS9VcGxvYWQvcHVibGIjLOFOdGFjaG1llb
NQVNDIYNDEXMTc1Mzg2LnBkZg%3D%3D&N=NDIyNDEXMTc1Mzg2LnBkZg%
3D%3D&icon=..pdf)

4. UZYSKANIE ZASWIADCZENIA Z KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO
(TZW. ZASWIADCZENIE O NIEKARALNOSCI)

Konsul nie posredniczy w uzyskaniu zas§wiadczenia o niekaralnos$ci. Zaswiadczenie o
nickaralno$ci mozna uzyska¢ samodzielnie, przy okazji pobytu w Polsce w Biurze
Informacyjnym lub Punktach Informacyjnych Krajowego Rejestru Karnego dziatajacych przy
sadach okrggowych lub droga pocztowa badz tez korzystajac z uslug pelmomocnika.
Szczegdtowe informacje na temat sposobow uzyskania zaswiadczenia dostepne sg na stronie

https://obywatel.gov.pl/praca-i-biznes/uzyskaj-zaswiadczenie-z-krajowego-rejestru-karnego.

5. TRANSKRYPCJA (REJESTRACJA) ZAGRANICZNEGO AKTU
MALZENSTWA W POLSKIM REJESTRZE STANU CYWILNEGO

Transkrypcja aktu malzenstwa polega na wiernym 1 literalnym przeniesieniu tresci
zagranicznego dokumentu stanu cywilnego do polskiego rejestru. Po dokonanej transkrypcji
kierownik urzedu stanu cywilnego wydaje odpis zupelny polskiego aktu matzenstwa, ktory

zawiera adnotacj¢ o dokonanej transkrypcji.

Transkrypcja (rejestracja) zagranicznego dokumentu stanu cywilnego jest obowigzkowa,
jezeli obywatel polski ktorego dotyczy zagraniczny dokument stanu cywilnego, posiada akt

stanu cywilnego potwierdzajacy zdarzenia wczes$niejsze (np. akt wurodzenia, akt


https://www.boca.gov.tw/mp-2.html
https://www.ris.gov.tw/app/en
https://www.immigration.gov.tw/5475
https://www-ws.gov.taipei/Download.ashx?u=LzAwMS9VcGxvYWQvcHVibGljL0F0dGFjaG1lbnQvNDIyNDExMTc1Mzg2LnBkZg%3D%3D&n=NDIyNDExMTc1Mzg2LnBkZg%3D%3D&icon=..pdf
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wczesniejszego matzenstwa) sporzadzony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i1
wnioskuje o dokonanie czynno$ci z zakresu rejestracji stanu cywilnego, lub ubiega si¢ o

polski dokument tozsamosci lub nadanie numeru PESEL.

Whiosek o transkrypcje aktu malzenstwa mozna zlozy¢ osobiScie lub poprzez
pelnomocnika do kierownika urzedu stanu cywilnego w Polsce lub skorzystaé z

posrednictwa konsula w Tajpej.

Jezeli w zagranicznym akcie matzenstwa nie znajduje si¢ informacja na temat nazwiska
noszonego przez malzonkdéw po zawarciu malzenstwa oraz na temat nazwisk noszonych
przez dzieci zrodzone z tego zwigzku matzenskiego, to stosowne o$wiadczenia mozna
zawrze¢ we wniosku o transkrypcje sktadanym na Tajwanie. Jezeli wniosek o transkrypcje
zagranicznego aktu malzenstwa zostal ztozony do konsula, o§wiadczenia te malzonkowie

mogg takze ztozy¢ do protokotu przed konsulem przy sktadaniu wniosku o transkrypcje.

Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym przedklada si¢ z urzgdowym tlumaczeniem na

jezyk polski dokonywanym przez:

e tlumacza przysigglego wpisanego na list¢ prowadzong przez Ministra
Sprawiedliwosci;

e tlumacza przysiegltego uprawnionego do dokonywania takich thumaczen w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG);

e konsula.

TRANSKRYPCJA TAJWANSKIEGO AKTU MAELZENSTWA W POLSKIM REJESTRZE
STANU CYWILNEGO ZA POSREDNICTWEM KONSULA W TAJPEJ

Wymagane dokumenty:

e whniosek o transkrypcje (do pobrania na stronie lub w Biurze);

e oryginat tajwanskiego aktu matzenstwa (wymagana jest legalizacja u notariusza
publicznego oraz w Biurze do Spraw Konsularnych w tajwanskim MSZ);

e tlumaczenie ww. dokumentu dokonane przez ttumacza przysi¢gtego lub konsula;

e w przypadku jezeli jeden z matzonkéw posiada zagraniczny akt urodzenia i nie
posiada polskiego aktu urodzenia — oryginat aktu urodzenia tego matzonka (czyli
wyciag z rejestru gospodarstw domowych (Household Registration Office) w jezyku

angielskim; wymagana jest legalizacja u notariusza publicznego oraz w Biurze do



Spraw Konsularnych w tajwanskim MSZ) wraz z ttumaczeniem dokonanym przez
tlumacza przysiegtego lub konsula.

e paszporty malzonkéw

e odpis aktu urodzenia polskiego malzonka (opcjonalnie, w celu uzupetienia danych
obywatela RP, ktorych nie ma w tajwanskim akcie matzenstwa, jak np. nazwisko

rodowe, dane rodzicow).

Do zlozenia wniosku o transkrypcje wystarczy obecnosé jednego z matzonkow, ale w takim
wypadku bedzie mégt ztozy¢ oswiadczenie o wyborze nazwiska tylko dla siebie (tj. pozostac
przy dotychczasowym nazwisku, utworzy¢ nazwisko dwucztonowe lub przyja¢ nazwisko

drugiego matzonka).

Jesli dane obywatela Polski w tajwanskim akcie matzenstwa zostaly zapisane bez polskich
znakow diakrytycznych we wniosku o transkrypcje nalezy zwroci¢ sie 0 dostosowanie

pisowni w polskim akcie malzenstwa do regul pisowni polskie;j.

W przypadku zmiany nazwiska nalezy niezwlocznie wystgpi¢ o wymiang dotychczasowych
dokumentéw tozsamosci. W przypadku obywateli polskich przebywajacych za granica
dokumenty zachowujg wazno$¢ przez cztery miesigce od dnia sporzadzenia aktu matzenstwa
stwierdzajacego zmiane nazwiska, a w przypadku matzenstwa zawartego przed konsulem lub

za granicg — od dnia dorgczenia odpisu polskiego aktu matzenstwa.

W celu uméwienia wizyty nalezy zadzwoni¢ pod numer telefonu: +886 2 7729 9320. Czas

oczekiwania na polski akt matzenstwa wynosi standardowo okoto 1-2 miesiace.

6. TRANSKRYPCJA (REJESTRACJA) ZAGRANICZNEGO AKTU
URODZENIA W POLSKIM REJESTRZE STANU CYWILNEGO

Transkrypcja aktu urodzenia polega na wiernym 1 literalnym przeniesieniu tresci
zagranicznego dokumentu stanu cywilnego do polskiego rejestru. Po dokonanej transkrypcji
kierownik urzgdu stanu cywilnego wydaje odpis zupelny polskiego aktu urodzenia, ktory

zawiera adnotacj¢ o dokonanej transkrypcji.

Transkrypcja (rejestracja) zagranicznego dokumentu stanu cywilnego jest obowiagzkowa,

jezeli obywatel polski, ktorego dotyczy zagraniczny dokument stanu cywilnego wnioskuje o



dokonanie czynnosci z zakresu rejestracji stanu cywilnego, lub ubiega si¢ o polski dokument

tozsamos$ci lub nadanie numeru PESEL.

Whiosek o0 transkrypcje aktu urodzenia mozna zlozy¢ osobiscie lub poprzez

pelnomocnika do kierownika urzedu stanu cywilnego w Polsce lub skorzysta¢ z

posrednictwa konsula w Tajpej. Transkrypcja aktu urodzenia jest dokonywana najczesciej

w zwigzku z urodzeniem si¢ dziecka poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, w celu

umozliwienia wydania mu dokumentu paszportowego albo w zwigzku z prowadzonym

postepowaniem o potwierdzenie posiadania obywatelstwa polskiego.

Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym przedklada si¢ z urzedowym tlumaczeniem na

jezyk polski dokonywanym przez:

ttumacza przysieglego wpisanego na list¢ prowadzong przez Ministra
Sprawiedliwosci;

ttumacz przysiggtego uprawnionego do dokonywania takich tltumaczen w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG);

konsula.

TRANSKRYPCJA TAJWANSKIEGO AKTU URODZENIA W POLSKIM REJESTRZE
STANU CYWILNEGO ZA POSREDNICTWEM KONSULA W TAJPEJ

Wymagane dokumenty:

wniosek o transkrypcje (do pobrania na stronie lub w Biurze);

oryginat tajwanskiego aktu urodzenia dziecka, zawierajacy imiona 1 nazwiska
rodzicow (Wyciag z rejestru gospodarstw domowych (Household Registration Office)
w jezyku angielskim; wymagana jest legalizacja u notariusza publicznego oraz w
Biurze do Spraw Konsularnych w tajwanskim MSZ);

ttumaczenie ww. dokumentu dokonane przez ttumacza przysi¢gtego lub konsula;

w przypadku jezeli jeden z malzonkéw nie posiada polskiego aktu urodzenia a w
Polsce nie zostalo zarejestrowane malzenstwo rodzicow dziecka — oryginat aktu
urodzenia tego rodzica (wycigg z rejestru gospodarstw domowych (Household
Registration Office) w jezyku angielskim; wymagana jest legalizacja u notariusza
publicznego oraz w Biurze do Spraw Konsularnych w tajwanskim MSZ) wraz z

tlumaczeniem dokonanym przez thumacza przysiegtego lub konsula.



W celu umowienia wizyty nalezy zadzwoni¢ pod numer telefonu: +886 2 7729 9320. Czas

oczekiwania na polski akt urodzenia wynosi standardowo okoto 1-2 miesiace.

7. WYDANIE PASZPORTU DLA DZIECKA URODZONEGO NA TAJWANIE

Na wydanie dokumentu paszportowego osobic maloletniej jest wymagana pisemna

zgoda obojga rodzicow.

Whiosek 0 wydanie paszportu osobie matoletnicj sktadajg rodzice albo jeden z
rodzicow wraz z pisemng zgoda drugiegoz rodzicow, zawierajaca potwierdzenie
wlasnorgcznos$ci jego podpisu przez organ paszportowy (konsula, wojewodg) lub notariusza.
W przypadku braku zgodno$ci stanowisk rodzicéw lub niemozno$ci uzyskania zgody
jednego z nich, zgode na wydanie dokumentu paszportowego zastepuje orzeczenie sadu

rodzinnego.
Przepisy te odpowiednio stosuje si¢ do ustanowionych przez sad opieckundéw maloletniego.

Obecno$¢ osoby matoletniej, ktora ukonczyta 5 lat, jest wymagana przy sktadaniu wniosku o

wydanie jej dokumentu paszportowego.

Oboje rodzice przy sktadaniu wniosku 0 wydanie dokumentu paszportowego osobie
matoletniej 1 wyrazaniu zgody na wydanie tego dokumentu powinni okaza¢ swoje
wazne dokumenty paszportowe (lub odpowiednio ew. dowody osobiste). Dokument
paszportowy lub dowdd osobisty, w ktorym zawarte sg dane nieodpowiadajace aktualnemu

stanowi prawnemu jego posiadacza, nie potwierdza tozsamosci tej osoby.

(Zatem rodzic, ktorego ta sytuacja dotyczy, powinien w pierwszej kolejnosci uzyskaé

dokument paszportowy, zawierajacy jego dane zgodne z aktualnym stanem prawnym).
Wymagane dokumenty:

e Wypeliiony wniosek 0 wydanie paszportu albo paszportu tymczasowego (do
pobrania na stronie lub w Biurze). Wniosek paszportowy nalezy wypetni¢ czytelnie.
Podpis w ramce umieszczonej pod fotografig sktadajg osoby, ktore ukonczyty 13 lat.
Podpis nie moze dotyka¢ ani przecinac¢ linii ramki (podpis ten bedzie zamieszczony w
nowym paszporcie). W dokumentach paszportowych wydawanych osobom, ktére nie

ukonczyty 13 lat, nie zamieszcza si¢ podpisu posiadacza.



e Kolorowg fotografi¢: kolorowa fotografia osoby ubiegajacej si¢ o wydanie
dokumentu paszportowego o wymiarach 35 x 45 mm, wykonana w ciggu ostatnich 6
miesiecy, na jednolitym jasnym tle, z rownomiernym oswietleniem, majaca dobra
ostro$¢ oraz odwzorowujgca naturalny kolor skory, obejmujgca wizerunek od
wierzchotka glowy do gornej czesSci barkow, tak aby twarz zajmowata 70-80%
fotografii, pokazujgca wyraznie oczy, zwlaszcza zrenice, z widocznymi brwiami,
przedstawiajagca osobe¢ w pozycji frontalnej, z zachowaniem symetrii w pionie, bez
nakrycia glowy i okulardw z ciemnymi szklami, patrzaca na wprost z otwartymi
oczami nieprzestonigtymi wlosami, z naturalnym wyrazem twarzy i zamknigtymi
ustami.

e Odpis skrocony lub zupetny polskiego aktu urodzenia - w przypadku ubiegania si¢ o
dokument paszportowy za granicg przez osobe¢ nieposiadajacag numeru PESEL.

e Dokument potwierdzajacy uprawnienie do skorzystania z ulgi lub dokument
uprawniajacy do zwolnienia z optaty - w przypadku prawa do skorzystania z ulgi w
oplacie za wydanie paszportu albo zwolnienia z optaty za wydanie paszportu.

e Ewentualnie inne dokumenty: np. dokument zawierajacy fotografi¢, potwierdzajacy

tozsamos$¢ osoby.

Jezeli dane zawarte w sktadanych dokumentach lub dane zawarte w dostepnych
ewidencjach budza watpliwosci co do tozsamosci lub obywatelstwa maloletniego albo w
dostgpnych dokumentach 1 ewidencjach wystepuja rozbieznosci w danych osoby
matoletniej, konsul moze zada¢ przedlozenia w szczeg6lnosci odpisow skroconych polskich
aktow stanu cywilnego, odpisow zupelnych polskich aktéw stanu cywilnego lub
dokumentu potwierdzajagcego posiadanie obywatelstwa polskiego, wydanego na podstawie

przepiséw ustawy z dnia 2 kwietnia 2009 r. o obywatelstwie (Dz. U. z 2012 r., poz. 161).

Od osoby, ktora ukonczyla 12 lat, pobiera si¢ odciski palcow wskazujacych obu dtoni za

pomocy elektronicznego urzadzenia do pobierania odciskow.

Przy sktadaniu wniosku o wydanie paszportu nalezy okaza¢ aktualnie posiadany dokument
paszportowy osoby maloletniej,a w przypadku utraty lub zniszczenia dokumentu
paszportowego - zlozy¢ zawiadomienie o utracie / zniszczeniu dokumentu

paszportowego (na formularzu udostgpnionym w urzedzie konsularnym).



W szczegodlnie uzasadnionych przypadkach konsul moze przyja¢ odpis zagranicznego aktu
urodzenia matoletniego do sprawy wydania paszportu tymczasowego (w ktoérym nie bedzie

zamieszczony numer PESEL).

O nadanie numeru PESEL wystepuje konsul w zwigzku ze sprawg zlozenia wniosku o
wydanie paszportu (lub paszportu tymczasowego) osobie, ktdra nie posiada jeszcze numeru
PESEL. Czynno$¢ t¢ konsul wykonuje po przyjeciu dokumentacji paszportowej (i pobraniu
oplaty za wydanie paszportu lub paszportu tymczasowego). Do sprawy nadania numeru

PESEL wymagane jest ztozenie odpisu zupetnego lub skréconego polskiego aktu urodzenia.

Czas oczekiwania na wydanie paszportu standardowo wynosi okoto 3-8 tygodni.



